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[ ESTONIAN TEXT — TEXTE ESTONIEN ]

Eesti Vabariigi valitsuse

ja

Saksamaa Liitvabariigi valitsuse

vaheline

koolikoosto0o leping
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Eesti Vabariigi valitsus
ja

Saksamaa Liitvabariigi valitsus -

plitides tugevdada kahe riigi suhteid ja siivendada teineteisemdistmist,

olles veendunud, et saksa keele ja kultuuri parem tundmine Eestis on tahtsaks eelduseks

kultuurisidemete tugevdamisele kahe maa vahel,

soovides kaasa aidata Eesti Vabariigi ja Saksamaa Liitvabariigi kultuurisuhete siivendamisele,

teineteise ajaloo ja kultuuri tundmadppimisele ning saksa keele laialdasele levimisele Eestis,
jargides koolikoosto6 siivendamise ideed, mis on viljendatud Eesti Vabariigi valitsuse ja
Saksamaa Liitvabariigi valitsuse vahel 29. aprillil 1993. a s6lmitud kuituurikoostdd lepingus ja

Eesti Vabariigi valitsuse ja Saksamaa Liitvabariigi valitsuse vahel 29. aprillil 1993. a sdlmitud
kokkuleppes Saksa dpetajate lahetamise kohta Eesti koolidesse -

on kokku leppinud jargnevas:
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Artikkel 1

Eesti Vabariigi ja Saksamaa Liitvabariigi koolikoostdd leping sdlmitakse Eesti Vabariigi valitsuse
ja Saksamaa Liitvabariigi valitsuse vahel eesmirgiga luua Eesti dpilastele soodsad vSimalused

saksa keele omandamiseks ja edasidppimiseks Saksamaa Liitvabariigi kdrgkoolides.

Artikkel 2

(1) Lepingupoolte kokkuleppe alusel moodustatakse tihes kuni kahes viljavalitud Eesti Vabariigi
koolis saksa Sppekeelega osakonnad (edaspidi saksakeelsed osakonnad), mille 15petajad saavad
saksa iildise korgkoolikiipsuse tunnistuse ning Eesti Vabariigi giimnaasiumi 15putunnistuse ja

riigieksamitunnistuse.

(2) Saksa iildise korgkoolikiipsuse tunnistus annab Siguse asuda edasi Oppima Saksamaa

Liitvabariigi kdrgkoolidesse.

(3) Eesti Vabariigi koolides siivendatult saksa keelt dppinud dpilased saavad giimnaasiumi
|opetamisel sooritada eksami Saksamaa Liitvabariigi maade kultuuriministrite alatise konverentsi
(edaspidi:  kultuuriministrite  konverents) Saksa I astme keelediplomi saamiseks.
Kultuuriministrite konverentsi Saksa I astme keelediplom tdendab, et Saksamaa Liitvabariigi
korgkoolides edasidppimiseks ndutav saksa keele oskus on omandatud.

Artikkel 3

Eesti Vabariigi valitsus kannab hoolt, et:
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1. linna- v6i vallavalitsus, kelle haldusalasse saksakeelse osakonnaga kool kuulub, loob selles
koolis saksa keele Opetamiseks ja saksakeelseks ainedppeks vajalikud ruumi- ning

korralduslikud tingimused, samuti vdimalused rithmadppeks;

2. saksakeelse osakonnaga kooli direktor s3lmib t66lepingud vajalike Saksa ja Eesti Spetajatega
ning saksakeelse osakonna juhatajaga;

3. saksakeelse osakonnaga kooli dppekavas on 2.-6. klassis saksa keele siivendatud dpe tasemel,

mis vdimaldab edasi dppida kooli saksakeelses osakonnas.

Artikkel 4

(1) Saksamaa Liitvabariigi valitsus kinnitab oma valmisolekut teha koost66d Eesti Vabariigi
valitsusega saksakeelsete osakondade loomisel Besti Vabariigi koolides ja toetada neid osakondi

oma vdimaluste piires.
(2) Saksamaa Liitvabariigi valitsuse toetus hdlmab eelkdige:

1. kooli saksakeelse osakonna juhataja valimist, 14hetamist ja finantseerimist (sh t66tasu),

2. Saksa Opetajate (vilisteenistuses olevate Opetajate ja programmopetajate) valimist ja
ldhetamist, ’

. villisteenistuses olevate Opetajate finantseerimist (sh to66tasu),

. saksa iildise kdrgkoolikiipsuse eksami komisjoni esimehe mé4ramist,

. ndustamist vajalike ainekavade viljat66tamisel,
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. Opilastele ja Bpetajatele vajaliku Sppekirjanduse ja Oppevahendite eraldamist, samuti
koost56d dpikute koostamisel,

7. Eesti dpetajate vbimalikku osalemist tdienduskoolituses,

8. raadio ja televisiooni pakutud v®imaluste kasutamist saksa keele Oppe ja keeleoskuse

tiliendamiseks,
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